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Sub semnul cooperarii - lon Talos si Institutul
de Cercetari Socio-Umane Sibiu

Andreea Buzas*

Am conturat aceste randuri intr-o luna de
mai, care, pentru majoritatea filologilor, se afla
sub semnul lui Blaga... Incercind si pregitesc
o lucrare pentru Festivalul international ,,Lucian
Blaga”, desfasurat in fiecare an, la inceputul lui
florar, in Lancram, am recitit Antologia de poezie
populara', care imbina, intr-un echilibru aproape
geometric, ideea autenticului cu cea a esteticului,
ponderea detinand-o, totusi, valoarea artistica a
creatiei orale. Razant, gandul ma poarta la forma
st scopul pe care Lucian Blaga le-ar fi conferit cu
adevarat acestei antologii si, implicit, la unul dintre
putinii martori care au asistat la elaborarea aceste-
1a — cercetatorul Ion Talos de la Arhiva de Folclor
a Academiei Romane, intemeiata de lon Muslea la
Cluyj. Caut printre numeroasele e-mailuri pe care
le-am schimbat in ultimii ani cu etnologul care isi
imparte viata stiintificad intre Koln si Cluj, amin-
tindu-mi ca Tmi trimisese candva un text intitulat
Cu privire la geneza antologiei de lirica populara
a lui Lucian Blaga®. Descopar ca, intr-adevar, ma-
terialul pune intr-o cu totul alta lumind antologia,
oferind noi chei de lectura si raspunsuri pertinen-
te la multiplele intrebari retorice ale editorului, cu
certitudinea celui care, la doar 23 de ani, 1n calitate
de cercetator stagiar pe langd lon Muslea, fusese
rugat de Poet sd-i semnaleze texte lirice deosebite,
demne de a fi selectate pentru antologie:

»~Am fost cooptat in colectivul pentru
elaborarea Bibliografiei Generale a Etnografiei

lon Talos

si Folclorului Romdnesc si am primit ca sarcind
excerptarea unor ziare si reviste aparute in perioada
1891-1918. Vazand ca cercetam acele periodice,
Blaga mi-a propus sd-i copiez textele lirice care
mi se vor parea deosebit de frumoase, pentru ca,
eventual, sa le introduca 1n antologie. Am facut-o
de cateva ori: cand aveam sa-i propun un text, i-1
ofeream pe o patrime de coalda ministeriald, pe
care o Tmpaturea si o introducea in buzunarul din

dreapta al sacoului. N-o citea in prezenta mea, ci
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in singurdtate, in biroul lui, iar la proxima intalnire
imi comunica daca textul a fost acceptat sau nu.
Cred ca a acceptat doua-trei texte, iar despre altele
a zis ca se mai gandeste daca se potrivesc sau nu.
La 1 aprilie 1959, mi-am ingaduit o gluma, scriind
pe o fisd din cele obisnuite, pe care am impaturit-o
eu, 1n locul unui text folcloric, «1 apriliey». Parca-1
aud si azi zicand: «Bravo, Talos», crezand ca
primeste un nou text liric; dupd obicei, a introdus
fisa In buzunarul drept al sacoului. Stiind ca poetul
mergea in oras pentru masa de pranz si se intorcea,
de regula, pe la orele 15, la Biblioteca, unde se
odihnea o vreme, apoi incepea sa lucreze din nou,
am ramas acolo pand cand l-am vazut revenind
si am coborat scara de la etajul intai, pentru a-l
intalni, ca din intdmplare, si a-i vedea reactia. Mi-a
zis: «M-ai pacilit. Poti sa ti-o notezi in jurnal!»’

Mai mult decat atat, Blaga i-a marturisit
ca si-ar dori ca antologia sa fie tradusa in limba
germand... Zeci de ani mai tarziu, fara sa-i fi facut
vreo promisiune, lon Talos, alaturi de colegii
sdi de la Universitatea din Koln, Artur Greive si
Gerda Schiiler, a materializat dorinta poetului
intr-o salutara editie bilingva*. Cu toate acestea,
editia realizatd nu l-a multumit pe Ion Talos, dar
nu din punct de vedere al traducerilor, ci din acel
sentiment firesc al unui ardelean preocupat, ,,de a
duce un gand pana la capat”, ceea ce pentru Ion
Talos insemna intocmirea unei editii critice, pe
care a reusit sa o publice cu succes 1n 20225,

Las o perioada sa se decanteze toate aceste
noi informatii si constat ca, de cele mai multe ori,
e-mailurile venite de la Ion Talos se constituie in
veritabile surse bibliografice, in diverse sugestii
pentru cercetare, in idei noi si eventuale proiecte...
Intrebarea care se naste inevitabil este: suntem si
noi, reprezentantii generatiilor de astazi, destul de
receptivi incat demersurile noastre stiintifice sa in-
cluda, candva, si gandurile neduse pana la capat
ale magistrilor nostri? Dar, din fericire, dupa cum
insusi Blaga afirmase, ardelenii 1si duc intotdeauna
gandurile pana la capat (singuri sau 1n echipa, cu
puterile proprii sau cu cele investite in discipoli...).
Acest lucru mi-l amintise si profesorul meu de

folclor, Ilie Moise, atunci cand mi-a sugerat sa fi
scriu pentru prima data etnologului Ion Talos, sa-1
felicitam pentru aparitia in emisiunea Ar(t)dele-
nisme. Caci, da, profesorului Ilie Moise 1i datorez
inceputul corespondentei mele electronice cu lon
Talos, precum {i datorez si primele tangente cu
opera eminentului cercetitor clujean. In studentie,
fara experienta stiintificd necesara, am remarcat
totusi importanta unor volume, precum Gdndirea
magico-religioasa la romani. Dictionar (2001),
., Cununia fratilor” si ,,Nunta Soarelui” sau in-
cestul zadarnicit in folclorul romanesc si universal
(2004) si am intuit monumentalitatea monografiei
Mesterul Manole. Contributie la studiul unei teme
de folclor european (1973, 1997), confirmata prin
cele afirmate de Ovidiu Birlea in Istoria folcloris-
ticii romdnesti sau in corespondenta acestuia, pe
care am avut prilejul sa o editez:

,»11-0 recomand, e buna, solida si serioasa,
cum nu prea se scriu in acest domeniu™® — i scria
Birlea nepoatei sale, Doina Blaga. Sau ,,Poti sa ex-
clami cu toatd multumirea: ecce opus! Si cei de
la bursa Humboldt pot fi satisfacuti pe deplin ca
de data aceasta nu si-au mancat pita in zadar. lon
Muslea’ si Lucian Blaga nu mai sunt sa se bucure
in maniera datd pamantenilor, dar cred ca in cli-
pele dumitale de intensa comuniune spirituald cu
amintirea lor, vei percepe exprimarea muta a mul-
tumirii lor... postume: e suprema satisfactie pe care
0 poate avea un om.”®

Daca intr-o scrisoare din 3 noiembrie 1969,
Petru Caraman 1l sfatuia pe Ion Talos: ,,Mai lasati
si pe mai tdarziu si addugati la viitoarele editii ceea
ce nu ati putut spune acum. Si pe mine m-a atras,
ca o irezistibila vraja, problematica Mesterului
Manole. [...] E prea tulburator si prea adanc su-
biectul, asa cum 1l vad eu, iar primejdia Tnecului
e iminenta chiar pentru cei mai buni inotatori...”

In 2 aprilie 1973, ii confirma primirea Mes-
terului Manole astfel:

,,Mi-a
mester. Mi-a sosit cu aripile-ntinse si fara nici
un accident; nu ca la manastire! [...] Rezultatul

sosit Mesterul Manole, marele



a depasit asteptarile mele! De aceea, surpriza pe
care mi-ati facut-o n-a fost nicidecum mai mica!
Bravo! Sau, mai just, bravissimo, Domnule Talos!
E o lucrare valoroasa, care va face onoare si de
care avea nevoie sectorul stiintific al folclorului
romanesc! Ma bucur din toatd inima ca ati reusit
s-o sdvarsiti in conditii excelente. O citesc ca pe
o carte de literatura aleasa, care ma incanta si-mi
recheama gandurile pe cararile pe care am umblat
sieucandva. [...] Aceasta disciplina (folclorul) are
dreptul sa astepte mult de la Dvs. 1n viitor; iar Dvs.
aveti datoria de onoare sd satisfaceti asteptarile
ei, fiindcd ati dovedit-o din plin, cu ultima Dvs.
lucrare, ca puteti!”°

In 20 aprilie 1973, Mircea Eliade fi
multumeste, la randu-i:

,»Dragd domnule Talos, am primit acum ca-
teva zile Mesterul Manole. [...] Este, cert, mono-
grafia definitiva, cel putin pentru generatia D-tale
si cea care se pregateste de lucru. Inutil sd Incerc
a comenta, aici, calitdtile cartii. Voi incerca sa o
prezint, Impreuna cu alte publicatii etnografice si
folcloristice romanesti, intr-o recenzie mai lunga,
probabil in History of Religions. Inci o dati, mul-
tumiri si felicitari! Al D-tale Mircea Eliade.”"!

Peste ani, am recunoscut aceeasi rigoare sti-
intificd, aceeasi limpezime, dar si unicitate, a ide-
ilor asternute pe hartie, in cartile de autor mai re-
cente'?, pe care lon Talos le trimite intotdeauna in
trei exemplare, cu dedicatie, pentru cei trei prieteni
sibieni, asa cum ii place sa ne alinte pe mine si pe
profesorii Amalia Pavelescu si Ilie Moise.

Acceptand invitatia noastrd de a face parte
din colegiul de redactie al periodicului ,,Studii si
comunicari de etnologie”, al carui secretar de re-
dactie sunt din 2007, Ion Talos a devenit colabo-
rator permanent al revistei sibiene, imbogatindu-i
paginile cu teme dintre cele mai interesante, eu-
ropene si variate, vizand legenda antica ,, Leul cu
spin in talpa”, Enciclopedia franceza si folclorul,
etnologia europeana in jurul anului 1800, opera

lui Ovidiu Birlea in mari biblioteci din strainatate,
raspunsurile la Chestionarele Odobescu si Has-
deu, editia critica a Antologiei blagiene de poezie
populara.

Receptiv la noi proiecte editoriale, a contri-
buit cu studii la aparitia unor sinteze ale institu-
tului nostru, precum antologia bilingva realizata
pe baza rubricii de limba germana a periodicului
,»,Studii si comunicari de etnologie” (2017)", volu-
mul aniversar dedicat colegului nostru, prof. univ.
dr. Ilie Moise (2018)', celebrarea a 65 de ani de la
infiintarea Institutului de Cercetari Socio-Umane
Sibiu (2022)'5, incurajandu-ne intotdeauna in de-
mersul stiintific, fiindu-ne mereu aproape, o pre-
zentd pe cat de discreta, pe atat de ferma si eviden-
ta... De altfel, toatd aceasta ferventa I-a cdlduzit si
il va cdlduzi intreaga viatd pe lon Talos, peste tot
pe unde trece lasand un plus de valoare, indiferent
ca se afld in Romania sau in Germania (lon hat
dem Institut Ehre gemacht = lon a facut cinste In-
stitutului)'®.

Un sprijin aparte ne-a oferit in demersurile
noastre de a marca asa cum se cuvine centenarul
nasterii lui Ovidiu Birlea, intr-o rubrica speciala in
,»Studii si comunicari de etnologie”"’. Apoi, putin
cate putin, ca o continuare fireasca a preocuparilor
mele de a edita corespondenta folcloristului de la
Mogos cu nepoata sa, profesoara Doina Blaga,
s-a conturat una dintre cele mai frumoase si mai
fructuoase dintre colaborarile mele de panad acum,
aceea la volumul Ovidiu Birlea — Ion Talos.
Corespondenta 1963-1977. Publicarea scrisorilor,
fara nicio modificare, reprezinta, in primul rand, un
real exercitiu de sinceritate... un omagiu adus de
Ion Talos magistrului si prietenului Ovidiu Birlea,
caruiaareusitsd-icontureze, in Introducereaacestei
editii, unul dintre cele mai edificatoare portrete de
pana acum, o adevarata schitd monografica a vietii
si activitatii cunoscutului folclorist. De altfel, Ion
Talos se numadra printre cercetdtorii care au scris
cel mai mult despre Ovidiu Birlea, atat inainte, cat
si dupa 19908, oferind ,,0 cu totul alta imagine a
marelui folclorist, aceea a unui om oarecum aspru,
dar drept, sincer, dusman al smecheriei (careia i-a
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cazut victimd), atent si sensibil fatd de altii, cu
un psihic complex, plin de nuante necunoscute si
chiar nebanuite”"”.

Cartea pe care am editat-o impreuna s-a
bucurat de aprecieri neasteptate, materializate in
nenumarate cronici si recenzii (fapt pentru care
domnului profesor Ilie Moise 1i place adesea sa
glumeasca spunand ca ,,volumul are mai multe re-
cenzii decat exemplare!”), dar si in invitatii de a
dezvalui din ,,laboratorul de lucru” intr-un articol
cuprinzand corespondenta pe marginea... cores-
pondentei®. De asemenea, cartea a generat reactii
printre ilustri folcloristi, precum Virgiliu Florea,
Hanni Markel, Helga Stein, care mi-au Incredintat,
spre editare, corespondenta lor cu Ovidiu Birlea.

Desi ne-am vazut doar de cateva ori, a
fost de ajuns sa-i1 remarc tinuta eleganta, firescul
gesturilor, zdmbetul cald, prezenta activd in
cadrul conferintelor, curiozitatea, incantarea de
a comunica si discretia cu care ne oferd sugestii
dintre cele mai originale. Latura umana, joviala, se
completeaza in chip benefic cu cea a competentelor
stiintifice: cercetator riguros (filolog, folclorist,
etnolog, antropolog), traducator si editor, profesor
universitar cu rezultate deosebite (a demonstrat
stiintific faptul ca romanii apartin ariei romanice,
nu numai sub raportul /imbii, ci si sub acela al
culturii orale), comparatist de renume (a asezat
segmente ntregi ale folclorului romanesc pe tabla
de puzzle a disciplinelor europene): ,,Comparand
Nunta Soarelui cu Divina Commedia s1 Miorita
cu La Chanson de Roland, ajungem in secolele
intunecate ale culturii romane si gdsim acolo o
lumind pe care numai cercetarea folclorului ne-o
poate oferi.”!

Datorita lui Ion Talos mi-am format o intrea-
gd retea de prieteni din generatii apropiate, am in-
trat in legdturd cu o serie de cercetatori consacrati
in diverse domenii umaniste si cu redactiile unor
reviste de prestigiu, precum ,,Fabula” din Berlin.
Toate acestea fac din Ion Talos un om care unes-
te oamenii si pe care e-mailurile noastre il gasesc
mereu prompt, in fata computerului, fie ca se afla
la Cluj sau la Koln, ca pe un adevarat punct de
referinta al etnologiei romanesti.

In loc de concluzii, dau fila calendarului meu
filologico-etnologic si asez luna iunie sub semnul
lui fon Talos — cel ce a dobandit, de la timpul magic
in care s-a nascut®’, o inconfundabild solaritate,
atat in latura sa umana, cat si in cea creatoare.

La multi ani, stimate domnule Talos!
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lon si Florica Talos la Versailles (aprilie 1971)
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